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ASEMAKAAVAMERKINTOJA
JA -MAARAYKSIA:
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LPA

(15039)

Asuinkerrostalojen korttelialue, jolle sallitaan
palvelu- ja opiskelija-asumisen, liike-, palvelu-
ja toimistotilojen seka asuntojen tydtilojen
rakentaminen.

(1-6, 10-14 §)

Autopaikkojen korttelialue. Suluissa olevat nu-
merot osoittavat korttelit, joiden autopaikkoja
saa alueelle sijoittaa.

(8,10-14 §)

Katuaukio/Tori. Alueen kautta saa ajaa
kortteliin 15049.
©8)

3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolelia
oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kahden korttelin valinen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan péélia osoittaa merkinnan
poistamista.

Esbo
Angskulla |

Detaljplaneéandring

Stadsdel 15, Angskulla
Kvarter 15038 och 15049,
parkerings-, gatu- och
rekreationsomraden

DE FASTSTALLDA
DETALJPLANERNA ANDRAS:

Omradesnr 212300 Godkand 10.06.1981

Skala 1:1000
’ 150 m

]

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus pa vilket
tillats byggande av service- och studentboende,
affars-, service- och kontorslokaler samt
bostédernas arbetslokaler.

(1-6, 10-14 §)

Kvartersomrade for bilplatser. Siffrorna inom
parentesen anger de kvarter vilkas bilplatser
far forlaggas till omradet.

(8,10-14 §)

Oppen plats/Torg. Via omradet &r det
tillatet att kdra till kvarteret 15049.

@8

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans mellan tva kvarter.

Gréns for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.
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Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.

15
NI|

15038

Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel.

Korttelin numero. Kvartersnummer.

NITTYKUM Kadun, tien, katuaukion, torin tai muun Namn pa gata, vag, Gppen plats, torg eller
yleisen alueen nimi. annat allmént omrade.
9000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
- m"“‘,‘ 0"0' 1 Liike- ja toimitiloille varattu rakennusoikeus For affars- och kontorslokaler reserverad
L. —— _ 1 kerrosalaneliometreina. Tilojen tulee sijoittua byggratt i kvadratmeter vaningsyta. Utrymmena

katutasoon ja avautua korttelin ulkopuolelle.
Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti
kéytettavan rakennusoikeuden.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pihakannen
alaisen pysakointilaitoksen. Laitoksen saa
rakentaa rakennusoikeuden liséksi.

©8)

Rakennusala.

Merkintéén sisaltyva numeroarvo ilmaisee,
ettd kyseisen rakennusalan sivun puoleisten
ulkoseinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden
tulee olla sellaisia, efta likenteesta julkisivuun
kohdistuvan aanitason ja asuinhuoneissa
havaittavan aanitason A-painotettu erotus on
vahintdan numeroarvon mukainen.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Katu.
(78§)

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

bor finnas pa gatuniva och Gppna sig utat fran
kvartersomradet. Understreckat tal anger den
byggratt som ovillkorligen ska iakttas.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Byggyta pa vilken far placeras en parkerings-
anlaggning under géardsdécket. Anlaggningen
far byggas utdver byggnadsratten.

©§)

Byggyta.

Det i beteckningen ingaende siffervardet anger
att yttervaggar, fonster och andra konstruktioner
mot ifrv. sida av byggytan ska vara sadana att
A-viktade skillnaden mellan den ljudniva som
fran trafiken riktas mot fasaden och den inne i
bostadsrummen uppfattade ljudnivan mot-
svarar minst siffervardet.

For underjordisk ledning reserverad del av
omréade.

Gata.
(7§

Del av gatuomrades grans dér in- och
uffart ar forbjuden.
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2§

PYSAKOINTI

Autopaikkoja on rakennettava vahintdan
seuraavasti:

- Asunnot 1 ap / 110 k-m?, kuitenkin vahintaan
0,5 ap / asunto

- Palveluasunnot 1 ap / 200 k-m?

- Toimistot ja liiketilat 1 ap / 75 k-m?

Rakennusoikeuden lisgksi sallittuja tiloja varten
ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Jos tontille rakennetaan valtion tukemia opis-
kelija-asuntoja, voidaan autopaikkoja ndiden
osalta vahentad 60 %.

Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40
vuoden korkotukimallilla toteutettavaa vuokra-
asuntotuctantoa, voidaan autopaikkoja néi-
den osalta vahentaa 20 %.

Kaavan edellyttaméasté vihimmaisautopaikka-
méadrastd voidaan edelleen vahentda 10 %,

jos pysakéinti jarjestetdan vuoroittaispysakdin-
tind, nimedmattémana ja sijoitetaan keskitettyyn
pysakdintilaitokseen.

Tassé kappaleessa (1§) mainittuja vahennyksia
pysakdintiin voidaan kayttad samanaikaisesti
kullekin véhennykselle asetetun edellytyksen
tayttyessa. Palveluasumisen kaikkien vahim-
maisvaatimuksen mukaisten autopaikkojen tu-
lee olla kuitenkin nime@méttdmia, vieraiden kay-
t6ssa eiké niihin sovelleta mitdan kevennysta.

Autopaikkoja saa sijoittaa toiselle tontille kiin-
teistdjen valisin sopimuksin.

Polkupytrapaikkoja on rakennettava
vahintaén seuraavasti:

- Asunnot 1 pp / 30 k-m?, kuitenkin
vahint&an 2 pp / asunto, yksidissa ja
opiskelija-asunnoissa 1,5 pp / asunto,
palveluasumisessa 0,5 pp / asunto

- Toimistot ja liiketilat 1 pp / 200 k-mZ.

Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyora-
paikat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa
olevaan tilaan. Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhyt-
aikaiseen pyorapysakointiin ulkofiloissa.

ASUINKORTTELIT

Rakennukset saa rakentaa kiinni tontin rajaan.
Parvekkeet ja ulokkeet saavat ulottua raken-
nusalan ulkopuolelle.

Maanalaisissa tiloissa kiinteistojen vélille ei
tarvitse rakentaa rajaseinéa tai palomuuria,

ja korvaavat toimenpiteet ratkaistaan rakennus-
lupien yhteydessé. Katualueen reunaan tai

sen valittdmaan laheisyyteen rakennetfaessa
tulee rakennuksen ja painumattomaksi perus-
tetun katualueen vali rakentaa rakennus-
hankkeeseen ryhtyvén toimesta niin, eftd
maanpinnan mahdollinen painuminen fontilla

ja katualueella estetaan.

PARKERING

Minsta antalet bilplatser som ska byggas:

- 1 bp / 110 v-m? for bostéder, men minst
0,5 bp / bostad

-1 bp / 200 v-m? fér servicebostader

-1 bp /75 v-m? for kontors- och affarslokaler

For de lokaler som byggs utéver byggrétten
krévs inte bilplatser.

Om det pa tomten byggs statsstddda student-
bostéder, kan bilplatserna for dessa minskas
med 60%.

Om det pa tomten byggs hyresbostéder med
40-arigt statligt rantestodssystem, kan antalet
bilplatser f6r dessa minskas med 20 %.

Det i stadsplanen bestémda antalet parkerings-
platser kan ytterligare férminskas med 10% om
parkeringen forverkligas som skiftesparkering
med icke namngivna parkeringsplatser i en
centralt placerad parkeringsanlaggning.

De i det hér stycket (1§) omnamnda méjlighet-
erna till minskning av antalet parkeringsplatser
kan samtidigt utnyttjas sasnart forutsattningarna
for var och en uppfylls. De parkeringsplatser
som uppfyller minimikraven i samband med
serviceboende skall i vilket fall som helst alla
vara namnldsa och tillgangliga for gaster, och
deras antal kan inte minskas under nagra

som helst forhallanden.

Bilplatser far enligt avtal mellan fastigheterna
placeras pa annan tomt.

Minsta antalet cykelplatser som
ska byggas:

- 1 ¢cp/ 30 v-m? for bostader, men minst

2 cp / bostad, ettor och studentbostader

1,5 cp / bostad, serviceboende 0,5 cp / bostad
-1 ¢p/ 200 v-m? for kontors- och

afférslokaler

Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska
placeras i lasbara utrymmen med tak.
Dessutom ska det anvisas platser for kortvarig
cykelparkering utomhus.

BOSTADSKVARTEREN

Byggnaderna fér byggas sa att de ligger
alldeles intill tomtgransen. Balkonger och
utsprang far stracka sig utdver byggytan.

| de underjordiska utrymmena behéver grans-
vagg eller brandmur inte byggas mellan fastig-
heterna och erséttande atgarder avgors i an-
slutning till byggloven. Da man bygger i gatu-
omradets grans eller dess omedelbara narhet
ska omradet mellan byggnaden och gatu-
omradet som grundats sa att det inte sjunker,
pa byggherrens forsorg byggas sa att en
eventuell sénkning av markytan pa tomten
och gatuomradet forhindras.

Sivu 3
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48§

Tonttien leikkipaikat, jatehuoltotilat, autopaikat,
ajoluiskat, huoltoreitit, pelastustiet seka
asumista palvelevat yhteis- ja aputilat saa
kiinteist6jen valisin sopimuksin sijoittaa

myds toisen Kiinteiston alueelle.

JULKISIVUT JA PAAASIALLISET
JULKISIVUMATERIAALIT

Julkisivujen paaasiallisena materiaalina
kéytetaan valkoista rappausta ja/tai valko-
betonia. Viherhuoneiden julkisivut
verhotaan paaosin lasilla. Merituulentien
varren pohjakerroksen julkisivut tulee toteut-
taa mahdollisimman suurelta osin lasisina
ja muurimaista vaikutelmaa vélttaen. Pohja-
kerroksen tilojen tulee liiftya luontevasti
Merituulentien julkiseen tilaan. Alle
8-kerroksisten rakennusosien katot tulee
toteuttaa viherkattoina. Piharakennusten
julkisivut saavat olla myés puuta.

Maanpéallisten pysakdintilaitosten julkisivut
tulee sovittaa rakennuksen muiden kerrosten
julkisivuihin ja rakentaa samalla korkealla
laatutasolia.

Rakennusten paaasiallisesti maanalaisten
tilojen julkisivut tulee niilta osin kuin ne ovat
maanpinnan ylapuolella rakentaa saman
korttelin rakennusten julkisivujen laatutasoa
vastaaviksi. Asuinrakennusten seka niiden
vélisten meluaitojen ja muiden rakenteiden
tulee muodostaa materiaaleiltaan ja muilta
ratkaisuiltaan yhtenéinen kokonaisuus.

MELU JA ILMANLAATU

Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja ulko-
oleskelualueet tulee sijoittaa likenteeseen
nahden rakennustoimenpitein muodostettuun
melukatveeseen siten, etteivat valtioneuvoston

asettamat ulko-oleskelualueiden ohjearvot ylity.

Merituulentien varressa rakennusten ja
rakenteiden tulee muodostaa yhtajaksoinen
pihaa suojaava melueste. Ulkotilassa olevia
lapikulkuyhteyksia saa toteuttaa meluntorjunta
huomioiden.

Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit
on suojattava meluntorjunnan kannalta
tarkoituksenmukaisesti siten, etta valtio-
neuvoston asettamat ulko-oleskelualueiden
melutason ohjearvot eivat ylity.

Sivu 4
Tomternas lekplatser, avfallshanteringsutrym-
men, bilplatser, kbrramper, servicerutter,
raddningsvagar samt gemensamma utrym-
men och hjalputrymmen som betjanar bo-
endet far pa basen av avtal mellan fastig-
heterna ocksa placeras pa annan fastighets
omrade.

FASADER OCH HUVUDSAKLIGA
FASADMATERIAL

Som fasadernas huvudsakliga material
anvands vit puts och/eller vit betong.
Vintertradgardarnas fasader forses huvud-
sakligen med glas. Vid Havsvindsvéagen
bor fasaden vid den lagsta vaningen till sa
hdg grad som mdjligt vara av glas, och ett
muraktigt intryck bor undvikas. Utrymmena
i bottenvaningen skall pa ett naturligt satt
utgdra en forlaggning av Havsvindsvagens
allmanna gaturum. De byggnadsdelar som
&r mindre &n 8 vaningar hdga skall ha
grontak. Gardsbyggnadernas fasader far
ocksa forverkligas av tra.

Fasaderna i de ovan markytan belagna
parkeringsanlaggningarna ska anpassas

till fasaderna i byggnadens 6vriga vaningar
och byggas enligt samma hdga kvalitetsniva.

Fasaderna i byggnadernas huvudsakligen
underjordiska utrymmen ska till den del de
ligger ovan markytan byggas att motsvara
kvalitetsnivan hos fasaderna i byggnaderna
inom samma kvarter. Bostadsbyggnaderna
och de mellan dem beldgna bullerplanken

och andra konstruktioner ska bilda en till
materialen och 6vriga l6sningar enhetlig helhet.

BULLER OCH LUFTKVALITET

Kvarteret &r belaget i en bullerzon. Lek- och ute-
platserna ska i forhallande till trafiken placeras i
bullerskugga som bildas av byggnaderna sa att
statsradets riktvérden for bullernivan pa uteplat-
ser inte Gverskrids. Invid Havsvindvagen ska
bostader och byggnadsdelar byggas ihop

med varandra sa att de for uteplatserna bildar
ett enhetligt bullerskydd. Utomhuspassager
genom byggnaden tillats med beaktande av
bullerbekampningen.

De balkonger och terrasser som ar avsedda for
vistelse ska skyddas dndamalsenligt mot buller
s4 att statsradets riktvarden for bullernivan pa
uteplatser inte dverskrids.
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68§

Mikali julkisivuun kohdistuu yli 65 dB:n paiva-
aikainen aanitaso, julkisivulle ei saa sijoittaa
asuinhuoneiston ainoaa parveketta ja makuu-
huoneiden tulee avautua hiljaisemmalle ohje-
arvot tayttévalle julkisivun osalle.

Merituulentien puolen rakennusaloilla asuin-
rakennusten tuloilma tulee oftaa tehokkaasti
suodatettuna riittdvan korkealta. Ensimmaiseen
maanpéaélliseen kerrokseen Merituulentien
puoleiseen rakennusalan rajaan rajautuen ei
saa sijoittaa asuinhuoneistoja.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennus-
oikeuden lisaksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- viherhuoneet, jotka liikenteen melualueella
korvaavat parvekkeet

- porrashuoneiden 20 m? ylittavan osan kus-
sakin kerroksessa, mikéli se lisda porras-
huoneen viihtyisyytta.

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

- pysakaintitilat

- yli 8-kerroksisen rakennuksen edellyttamat
lisduloskaytavaporrashuoneet

- alueen séhkdnjakelun vaatimat muuntamo-
tilat

- liike-, ty6-, palvelu- ja toimistotiloja katutasoon

Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupyéra-
paikkoja.

PIHA-ALUEET

Piha-alueet on suunniteltava yhtenaisesti
ympérdivan rakentamisen kanssa ja toteutet-
tava laadukkaasti. Niiden tulee ilmeeltaan olla
korkealaatuiseen kaupunkiymparistdon
sopivia. Maanpaélliset kannet, kansipihat ja
muut piha-alueet tulee foteuttaa yhtenaisena
kokonaisuutena korttelialueittain tonttijaosta
riippumatta. Asuintonttien valisia rajoja ei saa
aidata. Asuntokohtaiset pihat saa aidata
rakennuksen arkkitehtuuriin sopivalla tavalla.

Pihat tulee istuttaa mahdollisimman suurelta
osin. Kansipihan rakenteiden kantavuutta ja
korkeustasoa maériteltdessa tulee ottaa
erityisesti huomioon pihan istutuksiin
tarvittavan kasvualustan paksuus. Istutus-
alueet toteutetaan mahdollisimman lagjoina
yhtendisiné alueina. Kansipihalle tulee istuttaa
puita ja pensaita, jotka antavat tuulensuojaa.
Hulevesia tulee ohjata myés kansien istutuk-
sille. Kansipihalle tulee olla ulkotilassa
kulkeva yhteys.

Rakentamatta jaavilla tontin osilla, joita ei
kayteta kulkuteina, oleskelualueina, leikkipaik-
koina tai pysakoimiseen, tulee olla pensaita ja
puita. Pysakdintilaitosten ilmanvaihtolaitteet

tulee integroida rakennuksiin ja piharakenteisiin.

Om en fasad utsétts for en ljudniva pa 6ver

65 dB dagtid, far en bostad inte ha sin enda
balkong pa denna fasad och sovrummen ska
vetta mot den tystare sidan dér riktvardena inte
oOverskrids.

Pa byggnadsytorna pa Havsvindsvégens sida
ska tilluften tas tillrackligt hogt upp for effektiv
filtrering. Inga bostéder far placeras pa mark-

niva dar byggnadsytan grénsar mot Havsvids-
vagen.

EXTRA BYGGRATT

Utdver den byggratt som antecknats i detalj-
planen far det byggas:

- bostadsvisa forrad utanfor bostaderna

- gemensamma utrymmen

- vintertradgardar som ersétter balkonger pa
omraden som utsétts for trafikbuller

- yta i trapphuset utdver 20 m? per vaning
om det Okar trivseln i trapphuset.

- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

- garage

- trapphus for extra utgangar som kravs i en
byggnad med mer &n 8 vaningar

- transformatorrum som krévs for
eldistributionen i omradet

- afférs-, arbets-, service- och kontorsutrymmen
i markniva

Dessa utrymmen paverkar inte det minsta
antalet bil- och cykelplatser.

GARDOMRADEN

Gardomraden ska planeras pa ett enhetligt
satt tillsammans med det omgivande byggandet
och forverkligas ett hogklassigt satt. De ska ill
infrycket harmoniera med en hdgklassig urban
milj6. Ovan marken belagna déck, dacksgardar
och andra gardsomraden ska forverkligas som
en enhetlig helhet kvartersvis oberoende av
tomtindelningen. Det &r férbjudet att bygga
stangsel mellan bostadstomterna. De till
bostaderna tillhdrande gardama far gardas in,
pa ett fér byggnadens arkitektur passande satt.

Gardarna ska planteras fill sa stor del som
mdjligt. Da gardsdackets barkraft och hdjdniva
planeras bor man speciellt beakta den for
gardens vegetation behdvliga jordlagrets djup.
Vaxtytorna forverkligas salangt som méjligt som
sammanhangande omraden. Pa gardsdecket
ska tré och buskar som ger vindskydd
planteras. Dagvatten ska ocksa ledas fill
planteringarna pa gérdsdecket. Till gards-
decket ska det finnas en utomhusforbindelse.

Pa de delar av tomten som inte behdvs for
byggnation, intern trafik, lekplatser, parkering
eller andra gardsfunktioner bor det finnas trad
och buskar. Parkeringsanlaggningarnas
ventilationsapparatur skall integreras i
byggnader och gardsbyggnader.
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YLEISET ALUEET

Katualueet seka jalankulun ja pyorailyn alueet
on suunniteltava yhtenaisesti ymparoivén ra-
kentamisen kanssa ja toteutettava laadukkaasti.
Niiden tulee ilmeeltéan olla korkealaatuiseen
julkiseen kaupunkiymparistdon sopivia.

PYSAKOINTIALUEET

Pysakaintialueet tulee jasentda puin ja pensain.
Jalankulkualueiden materiaalin tai vérityksen
tulee poiketa liikennealueen materiaaleista.
Pysakointialueille toteutettavat katokset tulee
toteuttaa viherkattoisina.

TORIALUEET

Kulkupinnan pintamateriaalina tulee kayttaa
laatoitusta, kiveysta tai vastaavaa, korkeatasoista,
julkiseen ulkotilaan soveltuvaa materiaalia. Alue
tulee jasentaé puusto- ja pensasistutuksin.

TULVARISKIN TORJUNTA

Uudisrakentamisessa tulee huomioida tulva-
riski. Ylin tulvakorko alueella on +2,8 ja
aaltoiluvara 20 cm. Korkeustason +3,0 (N2000)
alle rakennettaessa merivesi voi vaurioittaa
rakenteita. Sen alapuolelle ei tule sijoittaa
kastuessaan vaurioituvia rakenteita ilman
asianmukaista vesieristysta. Kadut ja pelastus-
tiet tulee rakentaa vahintaan korkeustasolle
+3,0 (N2000).

HULEVEDET

Vettd [apaisemattomilta pinnoilta tulevia hule-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etté hule-
vesipainanteiden, -altaiden tai -sailididen vii-
vytystilavuuden tulee olla 1 m?® jokaista 100 m?
kohden. Hulevesipainanteiden, -altaiden tai
-séilididen tulee tyhjentya viivytystilavuuden
osalta 12-24 tunnin kuluessa tayttymisestaan
ja niihin tulee suunnitella hallittu ylivuoto.
Velvoitteet koskevat my6s rakentamisen aikai-
sia hulevesi. Liikenndidyilla alueilla syntyvéat
hulevedet tulee ensisijaisesti kasitella niiden
laatua parantavalla suodattavalla menetelmalla.

Sivu 6

ALLMANNA OMRADEN

Gatuomraden samt gang- och cykeltrafik-
omraden ska planeras pé ett enhetligt st
tillsammans med det omgivande byggandet
och forverkligas ett hdgklassigt satt. De ska till
intrycket harmoniera med en hdgklassig
offentlig urban milj.

PARKERINGSOMRADEN

~ Parkeringsplatserna ska indelas med trad och

med buskar. Gangvégarnas material eller
fargsattning ska skilja sig fran det 6vriga trafik-
omradets material. Skyddstaken som skall
byggas pa parkeringsomradena, bor
forverkligas som grona tak.

TORGOMRADEN

Som gangytans ytmaterial bér anvandas
platt- eller stenlaggning eller motsvarande
hdgklassigt material som passar i allmént
uteutrymme. Den Sppna platsen ska
struktureras med tré- och buskplanteringar,

AVVARJINING AV OVERSVAMNINGSRISKEN

Vid nybyggnad ska dversvamningsrisken
beaktas. Det higsta hdgvattenstandet ar
+2,8 m.8.h. och marginalen for vagorna
ytterligare 20 cm. Havsvattnet kan skada
konstruktioner som ligger under +3,0 m.6.h.
(N2000). Konstruktioner som tar skada nér
de blir fuktiga far inte placeras under denna
héjdniva utan andamalsenlig isolering mot
vatten. Gator och réddningsvagar ska byggas
minst +3,0 m.d.h. (N2000).

DAGVATTNET

Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska
fordrojas i planomradet i sénkor, bassanger
eller magasin med en sammanlagd kapacitet
pa 1 m® per 100 m* ogenomtranglig yta. Dessa
sénkor, bassénger eller magasin ska for
fordrGjningsvolymens del tommas inom

12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddaviopp. Forpliktelsen géller
ocksa arrangemangen under byggtiden. Dag-
vatten frén trafikomraden ska i forsta hand be-
handlas med kvalitetsforbattrande filtrerings-
metoder.



12§

13§

14§

SULFIDISAVI

Sulfidisaviesiintymét tulee huomicida ennen
rakentamisen aloittamista. Lisétietoja antaa
Espoon ymparistokeskus.

JOHDOT

Kaava-alueella sijaitsee maanalaisia johtoja.
Kaavan mukainen rakentaminen edellyttda
johtojen siirtoja. Siirroista on sovittava johtojen
omistajien kanssa.

KORTTELISUUNNITELMA

Korttelialueelle on laadittu korttelisuunnitelma.

Sivu 7

SULFIDLERA

Forekomsten av sulfidlera ska beaktas innan
byggandet inleds. Ytterligare uppgifter ges av
Esbo stads miljécentral.

LEDNINGAR

I planomrédet finns underjordiska

ledningar. Ett byggande enligt planen for-
utsétter att ledningar flyttas. Om flyttningen
ska avtalas med ledningarnas agare.

KVARTERSPLAN

For omradet har utarbetats en kvartersplan.



Sivu 8

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa 17.8.2020 ( pdytékirjan 102 § ).
Godkénd i stadsfullmaktige den 17.8.2020 ( 102 § i protokollet ).
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